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HIiETA n technologies

HiETAQ

technologies

BG - CuB; CuH; YepeH; bsn.

ES - Gris; Azul; Negro; Blanco.

CS - Sedé4; Modra; Cerna; Bila.

DA - Gra; Bla; Sort; Hvid.

DE - Grau; Blau; Schwarz; Weil.
ET - Hall; Sinine; Must; Valge.

EL - 'kp1- MTrAe: Maupo- Agukd.
EN - Grey; Blue; Black; White.

FR - Gris; Bleu; Noir; Blanc.

IT - Grigio; Blu; Nero; Bianco.

LV - Peléks; Zils; Melns; Balts.

LT - Pilka; Mélyna; Juoda; Balta.
HR - Siva; Plava; Crna; Bijela.

HU - Szirke; Kék; Fekete; Fehér.
MT - Griz; Blu; Iswed; Abjad.

NL - Grijs; Blauw; Zwart; Wit.

PL - Szary; Niebieski; Czarny; Biaty.
PT - Cinzento; Azul; Preto; Branco.
RO - Gri; Albastru; Negru; Alb.

SK - Siva; Modré; Cierna; Biela.
SL - Siva; Modra; Crna; Bela.

Fl - Harmaa; Sininen; Musta; Valkoinen.
SV - Gratt; Blatt; Svart; Vitt.

26.1.3
27.5.21
27.99.14

HiETA Technologies Ltd

Bristol & Bath Science Park, Dirac Crescent, Emersons Green
Bristol BS16 7FR

GB

D YOUNG & CO LLP

120 Holborn

London EC1N 2DY

GB

EN FR

BG - 6

MeTanHu YacT Ha KOMMNOHEHTH 3a ynoTpeba B Npov3BoOACTB
B aBTOMOOMNOCTPOEHETO, KOCMOHAaBTWUKaTa, Mopckata Wt
eHeprumHaTa NPOMMLLIIEHOCT.

BG - 7

TonnuHHW oBMeHuTenu (3a ynotpeba KaTo yacT oT roremmu
MalmHK); Yactn Ha ABuratenu, 3aBUXKBaLLM CUCTEMU U
o6y Yactn Ha mawwuHaTa; MexaHnsmu 3a TpaHCMUCUSI 1
3agBwkBaHe; MawwuHn 3a TpuuamepeH neyat; MawmHu,
npurogeHu 3a nsnonssaxe ¢ 3D nevyatHu mawmHu; Mactunex
anapat 3a 3D nevyatHu MalmHu; Yact n npucnocobnexus
3a 3D nevaTtHu MawmnHW; Yactu, npegHasHayeHu 3a BnaraHe
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MARQUES, DESSINS ET MODELES

B ABWrateny Ha Bb3AyXonnaBaTeNnHW Cpeactsa W BOAHMW
NpeBO3HN CPeacTBa.

BG - 12

KomnnekTyBalLm 3a TAN0 3a CyXOMmbTHM NPEBO3HN CPeaCcTBa,
Bb3aywHm npeBo3Hmn cpeactea n BogHu npeBo3Hu cpeacTsa;
CbCTaBHM YacTu, NpegHas3Ha4yeHu 3a BnaraHe B [Buratenu
Ha CyXOMbTHW MPEBO3HU CPEACTBa.

BG - 16

2D n 3D uepTexu 1M NnaHoBe, reHepMpaHu OT CUCTEMM 3a
aBTOMaTu3MpaHo NpoeKTupaHe.

BG - 19

HemeTtanHu cbCcTaBHM YacTu 3a BnaraHe B NPOU3BOACTBO B
aBTOMOOMINOCTPOEHETO, KOCMOHAaBTMKaTa, Mopckata W
eHeprunHaTa NPOMULLIIEHOCT.

BG - 40

MpepoctaBsHe Ha 3D nevaTHu ycnyrn, KOUTO Cb3faBaT
ymareHu mogenu 1 npoToTunu 3a TpeTu nuua; MpepocTtaBsHe
Ha ycnyrv 3a NpOMULLIIEH TEKCTUINEH LUMPOB neyar.

BG - 42

[MpoekTaHTckM ycnyrn 3a cb3gaBaHe Ha 2D u 3D
n3obpaeHust; MpoekTaHTcku ycnyru, cebp3ann ¢ 3D nevar;
[unzanH Ha ne4aTHW MaTtepmnanu, cebp3aHu ¢ 3D neyart, koeTo
[aBa Bb3MOXHOCT 3a Cb3fjaBaHe Ha (PU3NYECKU MOZEenu U
TOYHM ymaneHu npototuny; [lpoekTaHTCkM ycnyru 3a
koHBepTMpaHe Ha 3D ueptexu 3a 3D wamnu un ckanu;
KoHcynTaHTcku ycnyru 3a gusaiiH; Ycnyrn 3a TecTBaHe Ha
npoaykTu; lNpegocTaBsHe Ha cneuvanuavpaHa aHanus u
KOHCYNTaHTCKM ycnyru, cebp3anu ¢ 2D n 3D usobpaxeHus,
neyar, MakeTu, NPOTOTUMU U NPOU3BOACTBO.

ES - 6

Partes componentes metdlicas para su uso en la fabricacion
ulterior en los ambitos de las industrias automotriz, aeroespa-
cial, marina y de energia limpia.

ES - 7

Intercambiadores térmicos (para su uso como parte de ma-
quinaria de mayor tamafio); Partes componentes de motores,
equipos motor y partes de maquinas genéricas; Mecanismos
de embrague y accionamiento; Maquinaria de impresion en
3D; Maquinas adaptadas para su uso con maquinas de impre-
sién en 3D; Aparatos de entintado para maquinas de impre-
sién en 3D; Partes y piezas para maquinas de impresion en
3D; Partes componentes para su uso en motores de aviones
y embarcaciones acuaticas.

ES - 12

Partes componentes de carroceria para vehiculos terrestres,
Vehiculos aéreos y Vehiculos acuaticos; Partes componentes
para su uso en motores de vehiculos terrestres.

ES - 16

Dibujos y planos en 2D y 3D generados por disefio asistido
por ordenador.

ES - 19

Partes componentes no metalicas para su uso en la fabrica-
cién ulterior en los ambitos de las industrias automotriz, ae-
roespacial, marina y de energia limpia.

ES - 40

Prestacion de servicios de impresién en 3D que crea maque-
tas a escala y prototipos para terceros; Prestacién de servicios
de impresion digital.

ES - 42

Servicios de disefio para crear imagenes en 2D y 3D; Servi-
cios de disefio en relacidn con la impresién en 3D; Disefio de
productos de imprenta en relaciéon con la impresiéon en 3D
para poder crear maquetas fisicas y prototipos precisos a
escala; Servicios de disefio para convertir dibujos en 3D en
copias en 3D y maquetas a escala; Servicios de consultas
de disefio; Servicios de comprobaciéon del producto; Presta-

No 014258818 1/8




OHIM — OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE INTERNAL MARKET

O,

TRADE MARKS AND DESIGNS

OHMI — OFFICE DE L'HARMONISATION DANS LE MARCHE INTERIEUR

cion de servicios de consultas y andlisis especializados en
relacion con la representacion grafica, impresion, maquetas
a escala, prototipos y produccion en 2D y 3D.

CS - 6

Casti kovovych soudastek pro pouZiti pfi dal$i vyrobé v oboru
automobilového, kosmického, namorniho a Cistého energeti-
ckého prdmyslu.

CsS -7

Tepelné vymeéniky (pro pouziti jako ¢ast vétsich strojd); Sou-
¢astky motord, hnacich jednotek a generickych ¢asti stroju;
Mechanismy fazeni a pohonu; 3D tiskarenské stroje; Stroje
upravené pro pouziti s 3D tiskarnami; Inkoustové pristroje pro
3D tiskarny; Casti a sougasti pro 3D tiskarny; Sougastky pro
pouziti v motorech letadel a vodnich plavidel.

CS - 12

Soucastky karosérii pro pozemni vozidla, Letecké dopravni
prostfedky a Vodni dopravni prostfedky; Soucéstky pro pou-
zZiti v motorech pozemnich vozidel.

CS - 16

2D a 3D kresby a plany generované pocitacem podporovanym
navrhem.

CS - 19

Nekovové soucastky pro pouziti pfi dalsi vyrobé v oboru au-
tomobilového, kosmického, namorniho a Cistého energetické-
ho pramysilu.

CS - 40

Poskytovani sluzeb 3D tisku, ktery vytvaFi modely a prototypy
v méfitku pro druhé; Poskytovani sluzeb digitalniho tisku.
CS - 42

Navrharské sluzby pro tvorbu 2D a 3D obrazu; Navrharské
sluzby vztahujici se k 3D tisku; Navrh tisténych materialt
vztahujicich se k 3D tisku pro umoznéni tvorby fyzikalnich
modeld a prototypll v pfesném méfitku; Navrharské sluzby
pro konverzi 3D kreseb na 3D snimky a modely v méfitku;
Navrharské konzultaéni sluzby; Testovani produktd; Poskyto-
vani specializovanych analytickych a konzultacnich sluzeb
vztahujicich se k 2D a 3D zobrazovani, tisku, modelim v
meéfitku, prototyplm a vyrobé.

DA - 6

Metaldele til anvendelse i forbindelse med viderefremstilling
inden for industrien for automobiler, luftfart, skibe og bade
samt rene energier.

DA - 7

Varmevekslere (til anvendelse som dele af stgrre maskiner);
Komponentdele til motorer, drivaksler samt generiske maskin-
dele; Koblings- og drivmekanismer; Maskiner til 3D-tryk; Ma-
skiner tilpasset anvendelse med 3D-printere; Sveerteudstyr
til 3D-printere; Dele og tilbehgr til 3D-printere; Komponentdele
til anvendelse i motorer i luftfartgjer og i befordringsmidler til
brug til vands.

DA - 12

Komponent- og karosseridele til befordringsmidler til brug pa
land, Luftfartgjer [flyvemaskiner] og Vandfartgjer; Komponent-
dele til anvendelse i motorer til befordringsmidler til brug pa
land.

DA - 16

2D- og 3D-tegninger og -planer genereret ved hjaelp af com-
puterstgttet design.

DA - 19

Ikke-metalliske komponentdele til anvendelse i forbindelse
med viderefremstilling inden for industrien for automobiler,
luftfart, skibe og bade og ren energi.

DA - 40

Udbydelse af 3D-printning til frembringelse af skalamodeller
og prototyper for andre; Digital trykkerivirksomhed.

MARQUES, DESSINS ET MODELES

DA - 42

Designvirksomhed i forbindelse med skabelse af 2D- og 3D-
billeder; Designvirksomhed inden for 3D-printning; Design af
tryksager vedrgrende 3D-printning med mulighed for skabelse
af fysiske modeller og ngjagtige modeludgaver af prototyper;
Designvirksomhed i forbindelse med konvertering af 3D-teg-
ninger til 3D-print og skalerede modeller; Radgivning
vedrgrende design; Produktafpravning; Udbydelse af ekspert-
analyse og -radgivning i forbindelse med 2D- og 3D-billeddan-
nelse, -printning, skalamodeller, prototyper og produktion.
DE - 6

Metallbauteile zur Verwendung in der Weiterfertigung in den
Bereichen Kraftfahrzeugindustrie, Raumfahrtindustrie, See-
wirtschaft und griine Energiewirtschaft.

DE - 7

Warmetauscher (zur Verwendung als Teil groRerer Maschi-
nen); Bauteile von Motoren, Antriebsstrangen und generischen
Maschinenteilen; Kupplungen und Vorrichtungen zur Kraft-
Ubertragung; 3D-Druckmaschinen; Maschinen zur Verwen-
dung mit 3D-Druckmaschinen; Farbwerke fiir 3D-Druckma-
schinen; Teile und Bestandteile fir 3D-Druckmaschinen;
Bauteile zur Verwendung fir Triebwerke von Luft- und Was-
serfahrzeugen.

DE - 12

Karosserieteile fir Landfahrzeuge, Luftfahrzeuge und Was-
serfahrzeuge; Bauteile zur Verwendung in Motoren fir Land-
fahrzeuge.

DE - 16

Durch computergestitzte Konstruktion erstellte 2D- und 3D-
Zeichnungen und -Pléne.

DE - 19

Bauteile (nicht aus Metall) zur Verwendung in der Weiterferti-
gung in den Bereichen Kraftfahrzeugindustrie, Raumfahrtin-
dustrie, Seewirtschaft und griine Energiewirtschaft.

DE - 40

3D-Druckdienstleistungen zur Erstellung von mafistabgetreuen
Modellen und Prototypen fur Dritte; Digitale Druckarbeiten.
DE - 42

Designerdienstleistungen zur Erstellung von 2D- und 3D-Bil-
dern; Designerdienstleistungen in Bezug auf 3D-Druck; Design
von Druckereierzeugnissen in Bezug auf 3D-Druck zur Ermég-
lichung der Herstellung von physikalischen Modellen und ge-
nauen mafstabgetreuen Prototypen; Designerdienstleistungen
zur Umwandlung von 3D-Zeichnungen in 3D-Drucke und
malfistabgetreue Modelle; Designberatung; Produktpriifung;
Analysen und Beratung durch Experten in Bezug auf 2D- und
3D-Bildgebung, Druckarbeiten, mafstabgetreue Modelle,
Prototypen und Produktion.

ET - 6

Metallist komponentosad, mida kasutatakse auto-, kosmose-
, laeva- ja puhasenergiat6dstuses jareltootmises.

ET - 7

Soojusvahetid (kasutuseks suurte masinate osadena); Moo-
torite, Ulekandemehhanismide ja Uldiste masinaosade
komponentosad; Haake- ja ankurmehhanismid; 3D-printimis-
masinad; 3D-printeritega kasutamiseks kohandatud seadmed;
3D-printerite tindiseadmed; 3D-printerite osad ja tarvikud;
Lennukite ja veesodidukite mootorite komponentosad.

ET - 12

Maismaasdidukite komponentkereosad, Ohussidukid, lennukid
ja Veesdidukid; Maismaasoidukite mootorites kasutatavad
komponentosad.

ET - 16

Arvutiga loodud 2D ja 3D joonistused ja plaanid.

ET - 19
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Mittemetallist komponentosad, kasutuseks auto-, kosmose-
laeva- ja puhasenergiatédstuses jareltootmises.

ET - 40

3D-printimisteenuste pakkumine médtkavas mudelite ja pro-
totulipide loomiseks kolmandatele isikutele; Digitaaltrikite-
enuste pakkumine.

ET - 42

Projekteerimisteenused 2D- ja 3D-kujutiste loomiseks; Projek-
teerimisteenused seoses 3D-printimisega; Trukiste kujunda-
mine seoses 3D-printimisega, véimaldamaks luua flusilisi
mudeleid ja tdpseid mddtkavas prototlupe; Projekteerimiste-
enused 3D-jooniste muutmiseks 3D-trikitoodeteks ja
modtkavas mudeliteks; Projekteerimiskonsultatsiooniteenused;
Tootekontroll; Spetsialistide anallilisi- ja konsultatsiooniteenus-
te pakkumine seoses 2D ja 3D kujutamise, printimise,
mddbtkavas mudelite, prototilipide ja tootmisega.

EL - 6

MeToAAIKG ouoTaTikd pépn yia Xprion OTnV KATAOKEUN
ouoTnUaTWY mTpowWwaong oTOUG TOMEIG ™mg
auTOKIVNTOBIOMNXAVIag, TNG QGEPOdIACTNUIKAG Biopnxaviag,
NG vauTIAIakAG Biounyaviag kai Tng Plounxaviag Kabapng
EVEPYEIQG.

EL - 7

EvaAAGkTEG BepudTNTAG (VIO XPAON WG péPN MEYAAUTEPWV
pNXavNuATWY): ZUoTaTika MPEPN KIVNTAPWY, CGUOTNHATWV
IOXUOG KOl MEPWV HNYXAVWV &V YEVEI ZUMTTAEKTEG Kal
eCaptpaTa peTadoong kivnong: EEommAiopog TpiodidoTatng
ekTUTTWONG: MnXavég TIPOCOPUOOUEVEG yia XPAON ME
TPIOOIGOTOTA  EKTUTTWTIKG  pnxavApata:  MeAavwTég  yia
TpIodIG0TATA PNXavAuaTa ekTUTTwong: Mépn kai eaptApaTta
yla TPICOIGOTATA PNXOVAPOTA EKTUTTIWONG: ZUCTATIKA PEPN
yla XpAon O€ KIVNTHPEG AEPOOKAPWY Kal BOAATTiwY OKAPWV.
EL - 12

JuoTaTik@ pépn auagwpaTtog yia xepoaia oxApata, Evaépia
oxAupata kai MAoia /Bapkeg: ZuoTaTikG pépn yia Xprion o€
KIVNTAPEG XEPOAiWV OXNUATWV.

EL - 16

AigdidoTata Kal TpIodidoTata oxEdIa kal oxediaypappaTa
Tapayoueva pEow oxedlacpou pe Tn BoriBeia NAEKTPOoVIKOU
UTTOAOYIOTH.

EL - 19

Mn peTAAAIKG GUCTATIKA OTOIXEIO yIa XPAON OTNV KATAOKEUN)
ouoTnUaTWY mpédwaong oTOoUG TOUEIG ™mg
auTokivnToBIopnxaviag, NG agpodIacTnUIKNAG Blopnxaviag,
NG vauTINIOKAG Blopnxaviag kai Tng Biopnxaviag kabapng
EVEPYEIQG.

EL - 40

Mapoxr) uTNPECIWY  TPIOBIACTATNG  EKTUTTWONG  YIO TN
onuioupyia povTéAwv UTTO KAipOaKa Kal TTPWTOTUTIWV YIa
Aoyaplaopo Tpitwy: Mapoxr UTINPECIWY WNQIOKNG EKTUTTWONG.
EL - 42

YTmnpeoieg oxediaouou yia Tn dnuioupyia S10dIGOTATWY Kal
TPIOOIAOTOTWY  EIKOVWV:  YTINPeoieG  axedlaopol  TTou
oxetifovtal ye TpIodIdoTaTn EKTUTTWON: ZXESIAOUOG £VTUTIOU
UANIKOU OXeTIKOU pE TpIodIAoTaTn EKTUTTWON WE OTOXO TN
Onuioupyia QUOIKWY POVTEAWV Kal TTPWTOTUTIWY OKPIREIag
utmd KAipaka- YTnpeoieg oxedlacpou yia Tn MPETATPOTIA
TPIOOIGOTOTWY OXeSiWV O€ TPICOIAOTATEG EKTUTTWOEIG Kal
povTéAa UTTO KAipaka: YTTNpeaieg OUPBOUAEUTIKAG o€ BEuaTa
oxedlaopol-  YTnpeoieg  dokiuAg  Tpoidviwyv:  MNapoxn
UTTNPECIWV €€EIBIKEUPEVNG aVAAUCNG KOI CUUBOUAEUTIKAG O€
oxéon pe d1081a0TaTN KAl TPIGOIACTATN ATTEIKOVION, EKTUTTWON,
KOTAOKEUR MOVTEAWV UTTO KAIpOKO KOl TTPWTOTUTTWY Kal
TTapaywyn.

EN - 6

MARQUES, DESSINS ET MODELES

Metallic component parts for use in onward manufacture in
the automotive, aerospace, marine and clean energy industry
fields.

EN - 7

Heat exchangers (for use as part of larger machinery); com-
ponent parts of engines, powertrains and generic machine
parts; machine coupling and transmission components; 3D
printing machines; machines adapted for use with 3D printing
machines; inking apparatus for 3D printing machines; parts
and fittings for 3D printing machines; component parts for use
in engines of aircraft and watercraft.

EN - 12

Component body parts for land vehicles, aircraft and water-
craft; component parts for use in engines of land vehicles.
EN - 16

2D and 3D drawings and plans generated by computer aided
design.

EN - 19

Non-metallic component parts for use in onward manufacture
in the automotive, aerospace, marine and clean energy in-
dustry fields.

EN - 40

Provision of 3D printing services that create scale models and
prototypes for others; provision of digital printing services.
EN - 42

Design services for creating 2D and 3D images; design ser-
vices relating to 3D printing; design of printed matter relating
to 3D printing to enable the creation of physical models and
accurate scale prototypes; design services for converting 3D
drawings to 3D prints and scale models; design consultation
services; product testing services; provision of specialist
analysis and consultation services relating to 2D and 3D
imaging, printing, scale models, prototypes and production.
FR - 6

Composants métalliques destinés a la fabrication continue
dans les domaines de l'industrie automobile, de I'aérospatiale,
de l'industrie navale et de l'industrie de I'énergie propre.

FR - 7

Echangeurs thermiques (utilisés comme piéces de machines
plus grandes); Composants de moteurs, transmissions de
puissance et piéces génériques de machines; Mécanismes
de transmission et d'entrainement; Machines a imprimer en
3D; Machines congues pour étre utilisées avec des machines
d'impression en trois dimensions; Appareils encreurs pour
machines d'impression en trois dimensions; Piéces et acces-
soires pour machines d'impression en trois dimensions;
Composants destinés aux moteurs d'aéronefs et d'embar-
cations.

FR - 12

Piéces de carrosserie pour véhicules terrestres, Aéronefs et
Véhicules nautiques; Composants destinés aux moteurs de
véhicules terrestres.

FR - 16

Dessins et plans en deux et trois dimensions élaborés par
conception assistée par ordinateur.

FR - 19

Composants non métalliques destinés a la fabrication
continue dans les domaines de l'industrie automobile, de
I'aérospatiale, de l'industrie navale et de l'industrie de I'énergie
propre.

FR - 40

Fourniture de services d'impression en trois dimensions pour
la création de modeles réduits a I'échelle et de prototypes
pour le compte de tiers; Fourniture de services d'impression
numérique.
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FR - 42

Services de conception pour la création d'images en deux et
trois dimensions; Services de conception liés a I'impression
en trois dimensions; Conception de produits de I'imprimerie
liés a I'impression en trois dimensions permettant la création
de modeles réduits physiques et de prototypes précis a
I'échelle; Services de conception pour convertir des dessins
en trois dimensions en épreuves et en modeles réduits a
I'échelle en trois dimensions; Services d'assistance liés a la
conception; Services d'essai de produits; Fourniture par un
spécialiste de services d'analyse et d'assistance concernant
l'imagerie, l'impression, les modéles réduits a I'échelle, les
prototypes et la production en deux et trois dimensions.

IT - 6

Componenti metallici per la fabbricazione continua nel settore
automobilistico, aerospaziale, marittimo e dell'energia pulita.
IT - 7

Scambiatori termici (da utilizzare come parti di macchinari piu
grandi); Componenti di motori, gruppi propulsori e parti di
macchine generiche; Giunti e organi di trasmissione; Macchi-
nari per stampa tridimensionale; Macchine adatte ad uso con
macchine da stampa 3D; Apparecchi inchiostratori per mac-
chine da stampa 3D; Parti ed accessori per macchine per la
stampa 3D; Componenti per motori di aeronavi e imbarcazioni
marittime.

IT - 12

Componenti di carrozzerie di veicoli terrestri, Veicoli aerei e
Veicoli acquatici; Componenti per motori di veicoli terrestri.
IT - 16

Disegni e piante bidimensionali e tridimensionali generati
tramite CAD (progettazione assistita da computer).

IT - 19

Componenti non metallici per la fabbricazione continua nei
settori automobilistico, aerospaziale, marino e dell'energia
pulita.

IT - 40

Fornitura di servizi di stampa 3D che creano modelli in scala
e prototipi per conto terzi; Servizi di stampa digitale.

IT - 42

Servizi di progettazione per creazione di immagini bidimen-
sionali e tridimensionali; Servizi di progettazione riguardanti
la stampa tridimensionale; Progettazione di stampati riguar-
danti la stampa tridimensionale per consentire la creazione
di modelli fisici e prototipi in scala precisi; Servizi di progetta-
zione per conversione di disegni tridimensionali in stampe 3D
e modellini in scala; Servizi di consulenza in materia di proget-
tazione; Analisi dei prodotti; Fornitura di analisi specialistica
e servizi di consulenza riguardanti la formazione di immagini
bidimensionali e tridimensionali, la stampa, modellini in scala,
prototipi e produzione.

LV - 6

Metaliskas detalas talakai razoSanai automobilu, aviacijas,
jaras un tiras energijas rapniecibas jomas.

Lv - 7

Siltummaini (ko izmanto ka lielaku masinu dalas); Dzingju
detalas, transmisijas un visparéjas masinu dalas; Sajliga un
piedzinas mehanismi; Trisdimensiju drukaSanas iekartas;
Masinas, kas pielagotas izmantoSanai ar 3D drukas masinam;
lespiedkrasu ierices 3D drukas masinam; 3D drukas masinu
dalas un piederumi; Detalas izmantoSanai gaisa kugu un
adens transportlidzek|u dzing&jos.

LV - 12

Sauszemes transportlidzek|u virsblves detalas, Gaisa trans-
portiidzek|i un Udens transportiidzekli; Detalas izmanto$anai
sauszemes transportlidzek|u motoros.

LV - 16
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2d un 3D raséjumi un plani, viss izveidoti ar datorizéta dizaina
palidzibu.

LV - 19

Nemetaliskas detalas talakai razoSanai automobilu, aviacijas,
jaras un tiras energijas ripniecibas jomas.

LV - 40

3D drukas pakalpojumu nodroSindSana, kas rada méroga
modelus un prototipus citiem; Digitalas drukas pakalpojumu
nodroSinasana.

LV - 42

ProjektéSanas pakalpojumi 2D un 3D attélu izstradei; Projek-
téSanas pakalpojumi saistiba 3D druku; lespieddarbu projek-
téSana saistiba ar 3D druku, kas iespéjo fizisku modelu un
precizu méroga prototipu izstradi; ProjektéSanas pakalpojumi
3D zimé&jumu parveidosanai uz 3D izdruku un méroga mo-
deliem; ProjektéSanas konsultaciju pakalpojumi; Produktu
testéSana; Specialistu analizes un konsultaciju pakalpojumu
nodrosinasana saistiba ar 2D un 3D attélveidoSanu, drukasa-
nu, méroga modeliem, prototipiem un razoSanu.

LT - 6

Metalinés sudedamosios dalys, skirtos gamybai, susijusiai su
automobiliy, orlaiviy, laivy ir Svarios energijos pramonés sriti-
mis.

LT - 7

Silumokaigiai (skirti naudoti kaip stambiy mechanizmy dalys);
Sudedamosios varikliy, elektriniy traukiniy dalys ir bendrosios
masiny dalys; Jungimosi mechanizmai ir pavaros; Trimacio
spausdinimo masinos; Masinos, pritaikytos naudoti su trima-
témis spausdinimo masinomis; Trimaciy spausdinimo masiny
dazymo aparatai; Trimaciy spausdinimo masiny dalys ir prie-
dai; Sudedamosios orlaiviy ir vandens transporto priemoniy
varikliy dalys.

LT - 12

AntZeminiy transporto priemoniy kébuly sudedamosios dalys,
Oro transporto priemonés ir Vandens transporto priemonés;
AntZeminiy transporto priemoniy, varikliy sudedamosios dalys.
LT - 16

Kompiuterinio projektavimo priemonémis sukurti dvimadiai ir
trimadiai bréziniai ir planai.

LT - 19

Nemetalinés sudedamosios dalys, skirtos gamybai, susijusiai
su automobiliy, orlaiviy, laivy ir Svarios energijos pramonés
sritimis.

LT - 40

Trimacio spausdinimo paslaugy teikimas treciujy $aliy sumazin-
tiems modeliams ir prototipams kurti; Skaitmeninés spaudos
paslaugy teikimas.

LT - 42

Dvimagdiy ir trimaciy atvaizdy kdrimo projektavimo paslaugos;
Projektavimo paslaugos, susijusios su trimaciu spausdinimu;
Spaudiniy, susijusiy su trimaciu spausdinimu, projektavimas,
siekiant sukurti fizinius modelius ir tikslius sumazintus prototi-
pus; Projektavimo paslaugos, skirtos konvertuoti trimacius
brézinius j trimadius atspaudus ir sumazintus modelius; Pro-
jektavimo konsultacijy paslaugos; Gaminiy iSbandymai; Spe-
cialisty analizés ir konsultacijy paslaugu, susijusiy su dvimaciu
ir trimaciu atvaizdavimu, spausdinimu, sumazintais modeliais,
prototipais ir gamyba, teikimas.

HR - 6

Metalni sastavni dijelovi za upotrebu u naprednoj proizvodnji
na podru€ju automobilizma, zrakoplovstva, pomorstva i
industriji Ciste energije.

HR - 7

Izmjenjivadi topline (za upotrebu kao dijelovi vecih strojeva);
Sastavni dijelovi motora, pogonskih sklopova i generic¢kih
dijelova strojeva; Strojne komponente spojke i prijenosa; 3D-
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pisaci; Strojevi prilagodeni za upotrebu sa strojevima za 3D
tisak; Uredaji za nanoS$enje tiskarske boje za strojeve za 3D
tisak; Dijelovi i oprema za strojeve za 3D tisak; Sastavni
dijelovi za upotrebu u motorima zrakoplova i vodenih plovila.
HR - 12

Sastavni dijelovi tijela za kopnena vozila, Zrakoplovi i Vodena
vozila; Sastavni dijelovi za upotrebu u motorima kopnenih
vozila.

HR - 16

2D i 3D crtezi i planovi napravljeni pomoéu racunalno
potpomognutog dizajna.

HR - 19

Nemetalni sastavni dijelovi za upotrebu u naprednoj
proizvodnji na podru¢ju automobilizma, zrakoplovstva,
pomorstva i industrije Ciste energije.

HR - 40

Pruzanje usluga 3D tiskanja koje kreiraju makete i prototipove
za druge; Pruzanje usluga digitalnog tiska.

HR - 42

Usluge dizajna za kreiranje 2D i 3D slika; Usluge dizajna u
vezi s 3D tiskom; Dizajn tiskarskih proizvoda u vezi s 3D
tiskanjem za omoguéavanje izrade fizickih modela i to€nih
razmijera prototipova; Usluge dizajna za pretvaranje 3D crteza
u 3D ispise i makete; Savjetodavne usluge u vezi s dizajnom;
Ispitivanje proizvoda; Pruzanje stru¢nih analiza i usluga
savjetovanja u vezi s 2D i 3D izradom slika, tiskanjem,
maketama, prototipovima i produkcijom.

HU - 6

Fémbdl késziilt alkatrészek tovabbi gyartas céljabol a gépj-
armi-, Grtechnikai, tengerészeti, és tiszta energiakkal kapc-
solatos iparagakban torténé hasznalatra.

HU - 7

Hécseréldk (nagyobb gépek alkatrészeként torténd hasznal-
atra); Motorok, eréatviteli berendezések és altalanos gépalkatr-
észek komponensei; Vontaté és meghajt6 mechanizmusok;
3D nyomtatégépek; Gépek 3D-s nyomtatd gépekkel torténd
hasznalatra; Festékezd készilékek 3D-s nyomtatd gépekkel
torténd hasznalatra; Alkatrészek és szerelvények 3D-s nyom-
taté gépekkel torténé hasznalatra; Alkatrészek repulégépek
és vizi jarmivek hajtdomiveihez.

HU - 12

Karosszéria-alkatrészek szarazfoldi jarmlvekhez, Légi
jarmivek és Vizijarmlvek; Szarazfoldi jarmivek hajtomuivei-
ben hasznalt alkatrészek.

HU - 16

Szamitégéppel tamogatott tervezéssel létrehozott 2D-s és
3D-s rajzok és tervek.

HU - 19

Nem fémbdl készilt alkatrészek tovabbi gyartas céljabdl a
gépjarmi-, Grtechnikai, tengerészeti, és tiszta energiakkal
kapcsolatos iparagakban torténé hasznalatra.

HU - 40

Masok szamara maketteket és prototipusokat készité 3D-s
nyomtatasi szolgaltatasok; Digitalis nyomtatasi szolgaltatasok.
HU - 42

Tervezési szolgaltatasok 2D-s és 3D-s képek készitése célj-
abdl; Tervezési szolgaltatdsok 3D-s nyomtatassal kapcsolat-
ban; 3D-s nyomtatassal kapcsolatos nyomtatott anyagok ter-
vezése fizikai modellek és pontos méretaranyu prototipusok
készitésének lehetévé tételéhez; Tervezési szolgaltatasok
3D-s rajzok 3D-s nyomatokka és makettekké torténd atalakit-
asahoz; Tervezési tanacsado szolgaltatas; Termék bevizsgal-
as; Szakért6i elemzés és szaktanacsadas 2D-s és 3D-s kép-
alkotassal, nyomtatassal, makettekkel, prototipusokkal és
gyartassal kapcsolatban.
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MT - 6

Partijiet ta' komponent metalliku ghall-uzu fi stadji tal-manifat-
tura fl-ogsma tal-awtomotiv, tal-ajruspazju, marittimi u tal-in-
dustrija tal-energija nadifa.

MT - 7

Skambjaturi tas-shana (ghall-uzu bhala parti minn makkinarju
akbar); Partijiet komponenti minn magni, ferroviji li jahdmu bl-
energija elettrika u partijiet tal-magni generici; Taghmir tal-ig-
gancjar u mekkanizmi tat-trasmissjoni; Magni tal-istampar 3D;
Magni adattati ghall-uzu ma' magni tal-istampar 3D; Apparat
tal-linka ghal magni tal-istampar 3D; Partijiet u fitings ghal
magni tal-istampar 3D; Partijiet komponenti ghall-uzu fmagni
ghal ingeniji tal-ajru u ingen;ji tal-ilma.

MT - 12

Partijiet komponenti tal-bodi ghal vetturi tal-art, Vetturi tal-arja
u Vetturi tal-ilma; Partijiet komponenti ghall-uzu fmagni ta'
vetturi tal-art.

MT - 16

Tpingijiet u pjanti 2D u 3D ggenerati minn disinn bl-ghajnuna
ta' kompjuter.

MT - 19

Partijiet komponenti mhux metalli¢i ghall-uzu fmanifattura fi
stadji ulterjuri fl-ogsma tal-awtomotiv, tal-ajruspazju, marittimi
u tal-industrija tal-energija nadifa.

MT - 40

ll-provvista ta' servizzi ta'stampar 3D li joholqu mudelli fuq
skala u prototipi ghal ohirajn; ll-provvista ta' servizzi ta' stampar
digitali.

MT - 42

Servizzi ta' disinn ghall-holgien ta' immagni 2D u 3D; Servizzi
ta' disinn marbuta mal-istampar 3D; Id-disinn ta' materjal
stampat marbut mal-istampar 3D Ii jippermetti I-holgien ta'
ghall-konverzjoni ta' tpingijiet 3D fi stampi 3D u mudelli fug
skala; Servizzi ta' konsulenza dwar id-disinn; L-ittestjar ta'
prodott; Il-provvista ta' servizzi ta' analizi specjalizzata u ta'
konsultazzjoni marbuta ma' immagni 2D u 3D, stampar,
mudelli fuq skala, prototipi u produzzjoni.

NL - 6

Metalen componenten en onderdelen voor gebruik bij geavan-
ceerde fabricage in de auto-, ruimtevaart-, scheepvaart- en
de schone-energiesector.

NL - 7

Warmtewisselaars (voor gebruik als onderdelen van grotere
machines); Componenten en onderdelen van motoren, aan-
drijflijnen en generieke machineonderdelen; Koppel- en aan-
drijffmechanismen; Driedimensionale printers; Machines,
aangepast voor gebruik met machines voor driedimensionaal
drukken; Inktapparaten voor machines voor driedimensionaal
drukken; Onderdelen en accessoires voor machines voor
driedimensionaal drukken; Componenten en onderdelen voor
gebruik in motoren van luchtvaartuigen en vaartuigen.

NL - 12

Carrosserieonderdelen voor landvoertuigen, Luchtvaartuigen
en Watervoertuigen; Componenten en onderdelen voor ge-
bruik in motoren van landvoertuigen.

NL - 16

Twee- en driedimensionale tekeningen en kaarten, gegene-
reerd met behulp van computerondersteund ontwerpen.

NL - 19

Niet-metalen componenten en onderdelen voor gebruik bij
geavanceerde fabricage in de auto-, ruimtevaart-, scheep-
vaart- en de schone-energiesector.

NL - 40
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Het aanbieden van driedimensionaal drukken voor het creéren
van schaalmodellen en prototypes voor derden; Het aanbieden
van digitale drukkerij.

NL - 42

Ontwerpen voor het creéren van twee- en driedimensionale
beelden; Ontwerpen op het gebied van driedimensionaal
drukken; Ontwerpen van drukwerken op het gebied van drie-
dimensionaal drukken voor het creéren van fysieke modellen
en exacte prototypen op schaal; Ontwerpen voor het omzetten
van driedimensionale tekeningen in driedimensionale afdruk-
ken en schaalmodellen; Advisering op het gebied van ontwer-
pen; Het testen van producten; Het aanbieden van gespecia-
liseerde analyse en raadgeving in verband met twee- en
driedimensionale beeldvorming, drukkerij, schaalmodellen,
prototypes en productie.

PL - 6

Metalowe czesci konstrukcyjne do uzytku w dalszej produkc;ji
w branzy samochodowej, kosmicznej, okretowej i czystej
energii.

PL - 7

Wymienniki ciepta (do uzytku jako cze$¢ wigkszej maszyny);
Elementy konstrukcyjne do silnikéw, mechanizméw zebatych
i standardowych czes$ci maszyn; Mechanizmy sprzegania i
napedu; Urzadzenia do drukowania tréjwymiarowego; Maszy-
ny przystosowane do uzytku z drukarkami 3D; Urzadzenia do
rozprowadzania tuszu do drukarek 3D; Czesci i akcesoria do
drukarek 3D; Czegsci konstrukcyjne do uzytku w silnikach do
samolotéw i pojazdéw wodnych.

PL - 12

Czesci konstrukcyjne karoserii do pojazdéw ladowych, Pojazdy
lotnicze i Pojazdy do poruszania sie po wodzie; Czesci kon-
strukcyjne do uzytku w silnikach pojazdéw ladowych.

PL - 16

Rysunki i plany 2D i 3D generowane w drodze projektowania
wspomaganego komputerowo.

PL - 19

Niemetalowe czesci konstrukcyjne do uzytku w dalszej pro-
dukcji w branzy samochodowej, kosmicznej, okretowej i czy-
stej energii.

PL - 40

Swiadczenie ustug drukowania 3D w zakresie tworzenia mo-
deli w zmniejszonej skali i prototypdw na rzecz innych osdb;
Swiadczenie ustug druku cyfrowego.

PL - 42

Ustugi projektowania w zakresie tworzenia obrazéw 2D i 3D;
Ustugi projektowania zwigzane z drukowaniem 3D; Projekto-
wanie drukéw zwigzanych z drukowaniem 3D w celu umozli-
wienia tworzenia modeli fizycznych i prototypéw o rzeczywi-
stych wymiarach; Ustugi projektowania w zakresie konwersji
rysunkéw 3D na druki 3D i modele w zmniejszonej skali;
Ustugi doradztwa w zakresie projektowania; Badanie produktu;
Swiadczenie ustug specjalistycznych analiz i konsultagji
zwigzane z obrazowaniem 2D i 3D, drukowaniem, modelami
w zmniejszonej skali, prototypami i produkcja.

PT - 6

Componentes metalicos para o fabrico nos setores automovel,
aeroespacial, maritimo e de energias limpas.

PT - 7

Permutadores de calor (para uso como partes de maquinas
de maiores dimensdes); Componentes de motores, grupos
motopropulsores e pegas genéricas de maquinas; Unides e
correias de transmissao; Maquinas de impressao 3D; Maqui-
nas concebidas para uso com maquinas de impressao tridi-
mensional; Aparelhos de tintagem para maquinas de impres-
sdo tridimensional; Pegas e acessorios para maquinas de
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impressao tridimensional; Componentes para motores de
aeronaves e embarcagdes.

PT - 12

Componentes de carrogarias para veiculos terrestres, Veicu-
los aéreos e Veiculos aquaticos; Componentes para motores
de veiculos terrestres.

PT - 16

Desenhos e plantas bidimensionais e tridimensionais produ-
zidos através de desenho assistido por computador.

PT - 19

Componentes nao metalicos para o fabrico nos setores auto-
movel, aeroespacial, maritimo e de energias limpas.

PT - 40

Fornecimento de servigos de impressao tridimensional que
criam modelos e protétipos a escala para terceiros; Forneci-
mento de servigos de impresséo digital.

PT - 42

Servicos de concecao para criagao de imagens bidimensionais
e tridimensionais; Servigos de concegéao relacionados com
impressao tridimensional; Concegéo de produtos de impres-
sao relacionados com impresséo tridimensional para a criagéo
de modelos fisicos e protétipos exatos a escala; Servigos de
concecdo para a conversao de desenhos tridimensionais em
impressdes e modelos a escala tridimensionais; Servigos de
consultadoria em matéria de concecgéo; Servigos de ensaio
de produtos; Fornecimento de servigos especializados de
analise e consultadoria relacionados com imagiologia, impres-
s&0, modelos a escala, protétipos e produgdo em 2D e 3D.
RO - 6

Piese componente metalice destinate utilizarii la fabricarea
ulterioara in domeniile industriei auto, aerospatiale, maritime
si energiei verzi.

RO - 7

Schimbatoare de caldura (destinate utilizarii ca piese ale unui
utilaj mai mare); Piese componente de motoare, transmisii si
piese de masini generice; Mecanisme de cuplare si actionare;
Aparate pentru imprimare 3D; Masini adaptate pentru folosire
cu masini de imprimat 3D; Aparate de cerneala pentru masini
de imprimat 3D; Piese si accesorii pentru masini de imprimat
3D; Piese componente destinate utilizarii in motoare de aero-
nave si ambarcatiuni.

RO - 12

Piese componente de caroserie pentru vehicule terestre,
Aparate de zbor si Vehicule acvatice; Piese componente
destinate utilizarii Tn motoare de vehicule terestre.

RO - 16
Desene si planuri 2D si 3D generate de CAD.
RO - 19

Piese componente nemetalice destinate utilizarii la fabricarea
ulterioara in domeniile industriei auto, aerospatiale, maritime
si energiei verzi.

RO - 40

Prestarea de servicii de imprimare 3D care creeaza modele
la scala si prototipuri, pentru alte persoane; Prestarea de
servicii de imprimare digitala.

RO - 42

Servicii de proiectare pentru crearea de imagini 2D si 3D;
Servicii de proiectare referitoare la imprimare 3D; Proiectarea
de produse de imprimerie referitoare la imprimare 3D care
permite crearea de modele fizice si de prototipuri precise la
scala; Servicii de desen pentru transformarea desenelor 3D
in tiparituri 3D si machete; Servicii de consultanta in materie
de design; Servicii de testare a produselor; Prestarea de
servicii de analiza si consultanta de specialitate referitoare la
imagistica, tiparirea, machetele, prototipurile si productia 2D
si 3D.
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SK - 6

Kovové komponenty na pouzitie pri dalSej vyrobe v automobi-
lovom, leteckom, namornom priemysle a v oblasti Cistej
energie.

SK - 7

Vymenniky tepla (na pouzitie ako sucast vacsich strojov);
Komponenty motorov, hnacie Ustrojenstvo a v§eobecne pou-
Zitelné Casti strojov; Spojkové a hnacie mechanizmy; 3D tla-
¢iarne; Stroje prispdsobené na pouzivanie s 3D tlaciarnami;
Farbiace zariadenia pre 3D tlagiarne; Casti a suéasti pre 3D
tla¢iarne; Komponenty na pouzitie v motoroch lietadiel a pla-
vidiel.

SK - 12

Komponenty karosérie pre pozemné vozidla, Letecké doprav-
né prostriedky a Vodné vozidla; Komponenty na pouZitie v
motoroch pre pozemné vozidla.

SK - 16

2D a 3D nakresy a plany vytvorené pomocou CAD programov.
SK - 19

Nekovové komponenty na pouzitie pri dalSej vyrobe v auto-
mobilovom, leteckom, namornom priemysle a v oblasti Cistej
energie.

SK - 40

Poskytovanie sluzieb v oblasti 3D tlace pre vytvaranie zme-
nSenych modelov a prototypov pre zakaznikov; Poskytovanie
sluZieb v oblasti digitalnej tlace.

SK - 42

Dizajnérske sluzby na vytvaranie 2D a 3D obrazov; Dizajnér-
ske sluzby v oblasti 3D tlace; Navrh tlacovin v oblasti 3D tlace
s cielom umoznit’ vytvaranie fyzickych modelov a presnych
zmenSenych prototypov; Dizajnérske sluzby v oblasti premeny
3D kresieb na 3D vytlacky a zmenSené modely; Dizajnérske
konzultacné sluzby; Testovanie vyrobkov; Poskytovanie Spe-
cializovanych analytickych a konzultanych sluzieb v oblasti
2D a 3D snimania, tlate, zmensenych modelov, prototypov
a vyroby.

SL - 6

Kovinski sestavni deli za uporabo pri nadaljnji proizvodnji na
podroc¢ju avtomobilske, vesoljske in pomorske industrije ter
industrije Ciste energije.

SL - 7

Izmenjevalci toplote (za uporabo kot deli strojev); Sestavni
deli motorjev, sistemi za prenos moci in generi¢ni deli strojev;
Sklopke in pogonski deli; Stroji za 3D tiskanje; Stroji, prirejeni
za uporabo s tiskarskimi stroji 3D; Barvniki za tiskarske stroje
3D; Deli in oprema za tiskarske stroje 3D; Sestavni deli za
uporabo v motorjih letalskih in zracnih plovil.

SL - 12

Sestavni deli karoserije za suhozemska vozila, Zra¢na vozila
in Vodna vozila; Sestavni deli za uporabo v motorjih suhozem-
skih vozil.

SL - 16

Risbe in naérti 2D in 3D, izdelani z rac¢unalni$ko podprtim
oblikovanjem.

SL - 19

Nekovinski sestavni deli za uporabo pri nadaljnji proizvodnji
na podroc¢ju avtomobilske, vesoljske in pomorske industrije
ter industrije Ciste energije.

SL - 40

Nudenje storitev tiskanja 3D za ustvarjanje pomanjSanih
modelov in prototipov za druge; Nudenje storitev izdelave di-
gitalnih fotografskih kopij.

SL - 42

Storitve oblikovanja za ustvarjanje slik 2D in 3D; Storitve
oblikovanja v zvezi s tiskanjem 3D; Oblikovanje tiskovin v

MARQUES, DESSINS ET MODELES

zvezi s tiskanjem 3D, ki omogoca ustvarjanje fizi€nih modelov
in natan¢nih pomanjsanih prototipov; Storitve oblikovanja za
pretvorbo risb 3D v tisk 3D in pomanjSane modele; Storitve
oblikovalskega svetovanja; Testiranje izdelka; Nudenje speci-
alistiénih analiz in storitev svetovanja v zvezi s slikanjem, ti-
skanjem, pomanjSanimi modeli, prototipi in produkcijo 2D in
3D.

FI - 6

Metalliset komponentit jatkojalostukseen auto-, avaruus-,
meri- ja puhtaan energiateollisuuden alalla.

FI - 7

Lammonvaihtimet (laajempien koneiden osina kaytettavaksi);
Moottorien komponentit, voimansiirtolaitteet ja yleiset koneen-
osat; Kytkinmekanismit ja voimansiirtolaitteet; Kolmiulotteiset
painokoneet; 3D-painokoneiden kanssa kaytettaviksi tarkoite-
tut koneet; Varilaitteet 3D-painokoneita varten; 3D-painoko-
neiden osat ja tarvikkeet; Komponentit kaytettavaksi lentoko-
neiden ja vesikulkuneuvojen moottoreissa.

FI - 12

Runkokomponentit maa-ajoneuvoihin, lima-alukset ja Vesikul-
kuneuvot; Komponentit kaytettdvaksi maa-ajoneuvojen
moottoreissa.

FI - 16

Tietokoneavusteista suunnittelua kayttamalla laaditut kaksi-
ja kolmiulotteiset piirustukset ja suunnitelmat.

FI - 19

Muut kuin metalliset komponentit jatkojalostukseen auto-,
avaruus-, meri- ja puhtaan energiateollisuuden alalla.

FI - 40

Pienoismalleja ja prototyyppeja laativien 3D-tulostuspalvelujen
tarjoaminen muille; Digitaalisten painopalvelujen tarjoaminen.
FI - 42

Suunnittelupalvelut kaksi- ja kolmiulotteisten kuvien laatimista
varten; 3D-tulostukseen liittyvat suunnittelupalvelut; Fyysisten
mallien ja mittakaavaltaan tarkkojen prototyyppien 3D-tulos-
tukseen liittyvien painotuotteiden suunnittelu; Suunnittelupal-
velut kolmiulotteisten piirustusten muuttamiseksi 3D-tulosteiksi
ja pienoismalleiksi; Suunnittelua koskevat konsultointipalvelut;
Tuotteiden testauspalvelut; Kaksi- ja kolmiulotteiseen kuvan-
tamiseen, tulostamiseen, pienoismalleihin, prototyyppeihin ja
tuotantoon liittyvien asiantuntija-analyysi- ja konsultointipalve-
lujen tarjoaminen.

SV - 6

Metalldelar fér anvandning i vidaretillverkning inom omradena
bil-, rymd-, marin- och ren energiindustri.

SV -7

Varmevaxlare (for anvandning som delar till stérre maskiner);
Komponenter for motorer, kraftéverféringar och generiska
maskindelar; Kopplings- och drivmekanismer; Maskiner for
3D-tryckning; Maskiner anpassade fér anvandning med 3D-
tryckmaskiner; Infargningsapparater for 3D-tryckmaskiner;
Delar och komponenter till 3D-tryckmaskiner; Komponenter
fér anvandning i motorer for flygplan och vattenfarkoster.

SV - 12

Chassidelar som komponenter till landgaende fordon, Flygplan
och Vattenfarkoster; Komponenter fér motorer till landgaende
fordon.

SV - 16

2D- och 3D-ritningar och planer, samtliga genererade med
datorstédd design.

SV - 19

Icke-metalliska komponener fér anvandning i vidaretillverkning
inom omradena bil-, rymd-, marin- och ren energiindustri.
SV - 40
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Tillhandahallande av 3D-trycktjénster som skapar skalmodeller
och prototyper at andra; Tillhandahallande av digitala tryck-
tjanster.

SV - 42

Designtjanster for skapande av tva- och tredimensionella bil-
der; Designtjanster avseende 3d-tryck; Design av trycksaker
avseende 3D-tryck for att moéjliggéra skapande av fysiska
modeller och noggranna skalprototyper; Designtjanster for
konvertering av 3D-teckningar till 3D-tryck och skalmodeller;
Konsulttjanster avseende formgivning; Produktprovningstjans-
ter; Tillhandahalland av specialistanalyser och konsultations-
tjanster avseende 2D- och 3D-bilder, tryckningstjanster,
skalmodeller, prototyper och produktion.
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